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Gnoli £ DIEFITFZE) PSP HENTe & 2HNZFDH, RHROBENPRFEIN
5T ld ol ) LR OEE, BESLHFLEAMTH 72
ZELHY ., WO LD Tridandamala \$oH S N7z 2B bz,
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85 34 =R (Dharmacakrapravartana) D5 1 5 2 % 7> & f) Wiz 20 % 3 <
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ROVD 7% LTI BN TOEEITIEIUFE L e FRIZHA ¥ FEEEARIL
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bo FNSIE, KEHE & Chandrabhal Tripathi 2T L 72 FVF v B
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PUF . 3ECEA 80v1-82r5 OFIF] LR A B o JATHIZED MR 5
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«» WA HlRE S 7230
#%] (Manuscript Transliterated, Ms. 80v1-82r5)

80vl ... evam=maya S$rutam ekasmin samaye bhagaw?l«n*»21 Sravastyam
viharati jetavane ’'nathapindadaOsyarame tatra bhgavan bhiksin
:21mamantrayate22 sma || paficemani bhiksavah sthanani grhina va
pravrajitena vabhiOksnam™ pratyaveksitavyani | katamani pafica |
vyadhidharmmaham asmi”' vyadhidharmmatam canatita iti | grhina va

80v2 pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam* |
jaradharmma maranadharmma sarvvai«r ddharmmai»t® istaih kantaih
priyaiOr mmanaapair nanabhavo bhavisyati | vinabhavo viprayogo
visamyogah karmmasvako smi karmmayonih karmmaOdayadah
karmmapratisaranah so ham yad yad eva karmma karisyami |
kalyanam va papakam va tasya tasya ka

80v3 rmmano bhagi bhavisyamiti {} grhina va pravrajitena vabhiksnam idam



80v4

80vo

81rl

81r2

81r3
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sthanam pratyaveksitavyam* | kam caOrthavasam pratitya
vyadhidharmma aham asmi vyadhidharmmatam canatita iti | grhina va
pravrajitena vabhikspam idam O sthanam pratyaveksitavyam* | asti
khalu satvanam arogye arogyamado yena madena mattah satvah
kayena duscaritam* caranti vaca manasa duscaritam* caranti te kayena
duscaritam caritva vaca manasa O duScaritam caritva taddhetus tat-
pratyayam* kayasya bhedat param maranad apayadurggativinipatam
narakestipapadyaOnte | tesam abhikspam idam sthanam
pratyaveksyamananam ya arogye arogyamadah sa prativigamisyati
idam artham* vasam pratitya vyadhidharmmaham asmin*
vyadhidharmmatam canatita iti # grhina va pravrajitena O vabhikspnam
idam sthanam pratyaveksitavyam* | kam carthavasam pratitya
jaradharmmaham asmin* jaradharmmatam canatita iOti { grhina va
pravrajitena vabhiksnam idam* sthanam pratyaveksitavyam* | asti
khalu satvanam yauvane yau
vanamado yena madena mattah satvah kayena duscaritam caranti vaca
manasa duscaritam caranti | te kaOyena duscaritam caritva vaca
manasa duscaritam caritva taddhetus tatpratyayam kayasya bhedat
param marar,lﬁ«d%a»péyadurggaOtiVinipﬁtam narakestipapadyante |
tesam abhikspnam idam sthanam pratyaveksyamananam yo yauvane
yauvana
madah sa prativigamisyati | idam arthavasam pratitya jaradharmmaham
asmi jaradharmmata canatita iti O grhina va pravrajitena vabhiksnam
idam sthanam pratyaveksitavyam* | kafi carthavasam pratitya
maranadharmma "ham asmi |27 O maranadharmmatam canatita iti
grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam*
asti

khalu satvanam jivite jivitamado yena madena mattah satvah kayena
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81rd

81rb

8lvl

81v2

du$caritam caranti vaca maOnasa du$caritam caranti | te kayena
du$caritam caritva vaca manasa duScaritan caritva taddhetus
tatpratyayam kayaOsya bhedat param=maranad
apayadurggativinipatam® narakestipapadyante | tesam abhiksnam idam
sthanam*

pratyaveksyamananam yo jivite jivitamadah sa prativigamisyati | imam
arthavasam pratitya maOranadharmma«ham asmi maranadharmma»ta‘lﬁz8
canatita iti | grhind va pravrajitena vabhikspam idam sthanam
pratyaveksitavyam* | kaii carthaOvasam pratitya sarvvair ddharm-
mair” istaih kantaih priyair mmanaapair nanabhavo bhavisyati
vinabhavo vi

prayogo visamyoga iti | grhina va pravrajitena vabhikspam idam
sthanam pratyaveksitavyam* || O asti khalu satvanam istaih kantaih
priyair mmanaapair nanabhavo bhavisyati vinabhavo viprayogo viO
samyoga iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam
pratyaveksitavyam* | asti khalu satva

nam istesu priyesu manaapesu cchando va rago va sneho va prema30 va
alayo va niyatti-r—adhyavas:'mam31 va O tesam abhiksnam® idam
sthanam pratyaveksyamananam ya istesu ke‘mtesu33 priyesu manaapesu
cchando va rago va sneCho va prema va alayo va niyati-r-
adhyavasanam va tata pratihasyati | imam arthavasam pratitya sarvvair
ddharmmair”

r istaih kantaih priyair mmanaapair nanabhavo bhavisyati vinabhavo
bhavisyati vinabhavo™ viprayogo viOsamyoga iti | grhina va
pravrajitena vabhikspnam idam sthanam pratyaveksitavyam* | kam
carthavasam pratitya karmmasvako "Osmi*® karmmayonih
karmmadayadah karmmapratisaranah so ham yad yad eva karmma

karisyami [kallyanam [va] pa



81v3

81v4

81vb

82rl

82r2

(LE) (9 le4
pakam =va tasya tasya karmmano bhagi bhavisyamiti | grhina va
pravrajitena vabhikspam idam sthanam pratyaveOksitavyam* | asti
«ka'lya»duécaritam37 asti kayaduscaritasya vipako ’sti vanmanoduscaritam
asti vanmanoduscaritasya viOpako ’sti kayasucaritam asti kayasucaritasya
Vipz'iko38 «asti vanmanahsucarim a»sti*’ vanmanahsucaritasya vipaka ity
ane
kavidhan papakan akusalan dharmman® abhinirvvahyanekavidhan
kusalan dharmman* samadaya var‘[‘[isyete41 | imaOm arthavasam
pratitya karmmasvako ’smi karmmayonih karmmadayadah
karmmapratisaranah so ham yad yad eva karmma O karisyami |
kalyanam =va papakam=va tasya tasya karmmano bhagl
bhavisyamiti | grhina va pravrajitena
vabhiksnam idam* sthanam pratyaveksitavyam* | tatra bhiksavah
Srutavan aryasravaka idam pratisamsiksate | O na khalv aham evaiko
vyadhidharmma vyadhidharmmatam canatitah | api tu yavati
satvanam agatir vva gatir vva sthitiOr vva cyutir vva upapattir vva
sarvve satva vyadhidharmmano vyadhidharmmatam canatitas
tasyaivam janatah |
evam pasyato margga utpadyate | samyojananam prahanaya | tadyatha
samyagdrstih samyaksamkalpah saOmyagvak* samyakkarmmantah
samyagajivah samyagvyayamah samyaksmrtih samyaksamadhih sa
tam utpannam= marggaOm asevate | bhavayati bahulikaroti | tasya tam
utpannam* marggam asevato bhavayato [bahulikurvval
tah samyojanani prahiyante prataniini va bhavanti | tatra $rutavan
aryasravaka idam pratisam$iksate | na O khalv aham evaiko
jaradharmma maranadharmma na khalu mamaivaikasya sarvvair istaih
kantaih priyair mmanaapair nanaObhavo bhavisyati | vinabhavo

viprayogo visamyogah na khalv aham evaikah karmmasvakah
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[karmmayo]

82r3 nih karmmadayadah karmmapratisarano ’pi tu yavati satvanam agatir
vva gatir vva sthitir vva cyuOtir vva upapattir vva sarvve satvah
karmmasvakah karmmayonayah karmmadayadah karmmapratisaranas
te yad yaOd eva karmma karigyanti | kalyanam = va papakam= va tasya
tasya karmmano bhagino bha[visyanti tasyaivam]

82r4 janatah | evam pasyato margga utpadyate | samyojananam prahanaya |
tadyatha samyagdrstih saOmyaksamkalpah samyagvak
samyakkarmmantah samyagajivah samyagvyayamah samyaksmrtih
samyaksamadhiOh sa tam utpannam* marggam asevate bhavayati |
bahulikaroti | [tasya tam utpannam marggam asevato]

82r5 bhavayato bahulikurvvantah samyojanani prahiyante | prataniini va
bhavanti | idam avocad bhagavaOn attamanasas te bhiksavo «bhagavato»42

bhasitam abhyanandan* ||
KET7 ¥ A I (Sanskrit Edition)

[1] evam maya $rutam ekasmin samaye bhagavafi chravastyam viharati jetavane

‘nathapindadasyarame | tatra bhagavan bhiksan z'imantrayate43 sma |

[2] paficemani bhiksavah sthanani grhina va pravrajitena vabhiksnam
pratyaveksitavyani | katamani pafica | vyadhidharmaham asmi
vyadhidharmatam canatita iti grhina va (80v2) pravrajitena vabhiksnam idam
sthanam pratyaveksitavyam | jaradharma maranadharma sarvair is‘gaih44 kantaih
priyair manaapair nanabhavo bhavisyati vinabhavo viprayogo visamyogah
karmasvako ’smi karmayonih karmadayadah karmapratisaranah so "ham yad yad
eva karma karisyami kalyanam va papakam va tasya tasya ka(80v3)rmano bhagi
bhavisyamiti grhina va pravrajitena vabhikspam idam sthanam

pratyaveksitavyam |
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[3] kam carthavasam pratitya vyadhidharmaham asmi vyadhidharmatam
canatita iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam
| asti khalu satvanam arogye arogyamado yena madena mattah satvah (80v4)
kayena duscaritam caranti vaca manasa duscaritam caranti te kayena dus$caritam
caritva vaca manasa dugcaritam caritva taddhetus® tatpratyayam kayasya bhedat
param maranad apcﬁyadurgativinipa‘ltam46 narakestipapadyante |47 tesam abhiksnam
idam sthanam pratyaveksyamananam ya arogye arogyamadah sa
prativigamisyati | (80v5) imam™ arthavasam® pratitya vyadhidharmaham asmi
vyadhidharmatam canatita iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam

pratyaveksitavyam |

[4] kam carthavasam pratitya jaradharmaham asmi jaradharmatam canatita iti
grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam | asti khalu
satvanam yauvane yau(8lrl)vanamado yena madena mattah satvah kayena
du$caritam caranti vaca manasa duscaritam caranti te kayena duscaritam caritva
vaca manasa duscaritam caritva taddhetus tatpratyayam kayasya bhedat param
maranad apayadurgativinipatam narakestipapadyante | tesam abhiksnam idam
sthanam pratyaveksyamananam yo yauvane yauvana(8lr2)madah sa
prativigamisyati | imam® arthavasam pratitya jaradharmaham asmi
jare‘ldharmat2'111151 canatita iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam

pratyaveksitavyam |

[5] kam carthavasam pratitya maranadharmaham asmi maranadharmatam
canatita iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam
| asti (81r3) khalu satvanam jivite jivitamado yena madena mattah satvah kayena
dus$caritam caranti vaca manasa duscaritam caranti te kayena duscaritam caritva
vaca manasa duscaritam caritva taddhetus tatpratyayam kayasya bhedat param

maranad apayadurgativinipatam narakestipapadyante | tesam abhiksnam idam
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sthanam (81r4) pratyaveksyamananam yo jivite jivitamadah sa prativigamisyati |
imam arthavasam pratitya maranadharmaham asmi maranadharmatam canatita

iti grhina va pravrajitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam |

[6] kam carthavasam pratitya sarvair” istaih kantaih priyair manaapair
nanabhavo bhavisyati vinabhavo vi(81r5) prayogo visamyoga iti grhina va pravra-
jitena vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam | asti khalu satvanam istaih
kantaih priyair manaapair nanabhavo bhavisyati vinabhavo viprayogo visamyoga
iti grhina va pravrajitena vabhikspnam idam sthanam pratyaveksitavyam | asti
khalu satva(8lvl)nam istesu (kantesu) 5 priyesu manaapesu chando va rago va
sneho va prema valayo va niyatir adhyavasz‘mam54 va | tesam abhikspam idam
sthanam pratyaveksyamananam ya istesu kantesu priyesu manaapesu chando va
rago va sneho va prema vilayo va niyatir adhyavasanam va sa” pratihasyati |
imam arthavasam pratitya sarvai(81v2)r istaih kantaih priyair manaapair
nanabhavo bhavisyati vinabhavo viprayogo visamyoga iti grhina va pravrajitena

vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam |

[7] kam carthavasam pratitya karmasvako ’smi karmayonih karmadayadah
karmapratisaranah so "ham yad yad eva karma karisydmi kalyanam va pa(81v3)
pakam va tasya tasya karmano bhagi bhavisyamiti grhina va pravrajitena
vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam | asti kayadu$caritam asti
kayadu$caritasya vipako ’sti vanmanodu$caritam asti vanmanoduS$caritasya
vipako ’sti kayasucaritam asti kayasucaritasya vipako ’sti vanmanahsucari(ta)m®’
asti vanmanahsucaritasya vipaka ity ane(8lv4)kavidhan papakan akusalan
dharman abhinirvahyanekavidhan kusalan dharman samadaya vartisye | imam
arthavadam pratitya karmasvako ’smi karmayonih karmadayadah
karmapratisaranah so "ham yad yad eva karma karisyami kalyanam va papakam

va tasya tasya karmano bhagi bhavisyamiti grhina va pravrajitena (81v5)
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vabhiksnam idam sthanam pratyaveksitavyam |

[8] tatra bhiksavah érutavan aryasravaka idam pratisamsiksate | na khalv aham
evaiko vyadhidharma vyadhidharmatam canatitah | api tu yavati satvanam agatir
va gatir va sthitir va cyutir vopapattir va sarve satva vyadhidharmano
vyadhidharmatam canatitas tasyaivam janata (82rl) evam pasyato marga utpadyate
samyojananam prahanaya | tadyatha samyagdrstih samyaksamkalpah
samyagvak samyakkarmantah samyagajivah samyagvyayamah samyaksmrtih
samyaksamadhih | sa tam utpannam margam asevate bhavayati bahulikaroti |58
tasya tam utpannam margam asevato bhavayato bahulikurva(82r2)tah

samyojanani prahiyante prataniini va bhavanti |

[9] tatra érutavan aryaéravaka idam pratisamsiksate | na khalv aham evaiko
jaradharma maranadharma | na khalv mama evaikasya sarvair istaih kantaih
priyair manaapair nanabhavo bhavisyati vinabhavo viprayogo visamyogah | na
khalv aham evaikah karmasvakah karmayo(82r3)nih karmadayadah
karmapratisarano ’pi tu yavati satvanam agatir va gatir va sthitir va cyutir
vopapattir va sarve satvah karmasvakah karmayonayah karmadayadah
karmapratisaranas te yad yad eva karma karisyanti kalyanam va papakam va
tasya tasya karmano bhagino bhavisyanti | tasyaivam (82r4) janata evam pasyato
marga utpadyate samyojananam prahanaya | tadyatha samyagdrstih
samyaksamkalpah samyagvak samyakkarmantah samyagajivah
samyagvyayamah samyaksmrtih samyaksamadhih | sa tam utpannam margam
asevate bhavayati bahulikaroti | tasya tam utpannam margam asevato (82r5)

bhavayato bahulikurvatah™ samyojanani prahiyante prataniini va bhavanti |

[10] idam avocad bhagavan attamanasas te bhiksavo bhagavato bhasitam abhy-

anandan |
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[1] CoXHthblzLidwi—»sE &, HEFT 25—V 72T 112
Bons, Y-S MhorF—r ¥y yEIc, FTHEEREBIC
FED U7z

(2] k2B X, NS5 DD M (sthana) ZERE D HFE LYK
LABRTNETH L, EhEhhy, 520813, [(1) bLidmEsHEE L
THoTHBY, HEHHEELTL->TWAEIEEZRALI EidR V] &,
HERESMREL ZONHWH AR ) R LEETRETH D, [(2) Bux
MHELTboTEN, Q) EMHHLLTL-oTWD, (4) Y EH5
WHEE LW - FE LW - B LW - MIDR D) BDE LRI &2 DFFAE
%5 ThsH9H, (HIL] BENBNOFIEIL, AREORBEZ, KO LToO
M, 5) b LIF¥ErHCET A, (L) 2L L, E2HHEA
EL. EEWVFIET D, TNWZ, DB bEEZDL VZED)
Eh. EW (ZE) THNREWY () Thh, TSI (5] FhEho
HEDEZHERDLTHAH ] L, ARBOURE LMV EL oW %
BRI RNETH D,

[3] Tld. WA LHFEDDH D)) (arthavasa) I2FEDWT, [ LITHKFZ
HEELTL-oTBY, WEBEELTL-oTWAZEEBA LI LR
Wl ok EREOHRELRVEL ZOTHbEEETRETHLDD,
WA (khalu), 2BV 2 & D72 BIITERIZ T 2 BHEANDB ) (mada)
VoHbe TOBITVIZLoTEBIoETADDIEIE, 5721255 T
EBLETAZITV., LIRS T, TTAICL>TELETAZIT) .
PNHIE, ORI TELETAZIToC, 2LIICEosT, 225
Lo THELEITAEZITo TR, £ (B W& LT, £ GBI %
e LT, OO, JEATHOEE - ERICHESL T, MR
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212, BTS00 BICEHESICHTLIESNOBI )b b, TOB
THNICEoTBIoETLLDbIR, PO E > TEL &fTAZ1T
W, TEIRICE ST, SXALESTELETEERIT) . PRLSIE. 25
PICEoTELETAZIToC, JEIEICEoT, TTAICL->TELE
THEEIT->TH. T (Bff) #WE LT, 21 (BT 2% & LT, 56
T HHENT-tR, FEATLHEE - BERIZES T, b oficATh
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HOMYVEL OV E BRI RETH D,

(5] Tld. WARIFEDLONICHESWT, [hLIFFEMLEE LT
boTBY, BEMELELTHoTWEIEEMALI LIV, &, T
FEOLHFELRVEL OV ZEETNETH LD

eI, BT BB D7BICIIEISHTI2ENDBIN KDL, 0BT
Lo TBIToETLLDBIE, ORI E > TEL 274 TITV,
ZLIRC LT, S2ARESTELETATIT) . PO, 6721
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iTo Ty £ (B 2RE LT, £ @) 2L LT 26720
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COHEDLOTIZEONWT, [bLIIEHEELLTH-oTEY ., B
AMBELL T o TWD I EEBAHI L] b, EREDHERED
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I, HIB]) EENBEN DTS, AERBEORIEEC, AHO LToREEz] &
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DV E BT RETH D,

eIz, BFAb07512E, ZELVAobIdTs - iFEF Lo
HIIHT L BL LD BICHT D - I ) DT BT 4,
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B - MID %) DB T B B EHVIIED B DHVITE D A
HDHVIIEED, HDHVIIRITD. H5VITHED. DD VIEEEDS. T
BEnsThsr),

COREDLONIZESNT, [H)EHOLWIREE LW - HFEF LW - F
LWV IR ) bbb e A DOHFEICLRLTHA ). (BIH]) Bl
BENOFAEIS, RABEORIHEC, &AM L ToORIBEC] &, fERE bR
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[7] Tld. WHhARDZFEDLOHIZESWT, [boLIEEZTHAC LT 5.
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BDEPIDH L. ORI LLHETHED L. POHIEILDZHEZTHD
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LEESATHBORPIH L " L SR DH Y O, ELE AR DG
() ZHEBRLC. Sik%2H ) . Hx bk @) 2D ANnT,
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R ZOV M EEESTNETH D,

[B] 22T, A b &, (Mhz) BWELABEETHLFRIIKROZ L%
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TH DT & AR Vv TIE 7\ (nakhalv aham evaiko vyadhidharma
vyadhidharmatam canatitah) s T3 L5, ENIEOEIT L L D7-528 (2 0ftic)
T, EDCHED LT BELIHI LD, BT250EA0HENE
BHELThb, MEUELLTL>TWEIEEBZLI LT RV, 20O
EBVIMY, ZoLBYELHICIE, FE4 O (samyojana) DOWIE%E 3 72
LTENFVEENDL, TNIED LI ndort v &, ER, ER, IE
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Fh.OIESE. IEdy. EAEE. E&L EETH L. pIUIE0. B BNzE
WZHED D IBE L. YR LERT L, 0. XBEBNEICEDLY B
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#& 72 % (prataniini va bhavanti) %,
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W5 & SCHR
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SHT Ernst Waldschmidt et al., Sanskrithandschriften aus den Turfanfunden.
Wiesbaden/Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1965ff.

SSU Saddharmasmrtyupasthanasitra, Chapter 2. D. M. Stuart (ed.), Beijing/Wien
2015.

SWTF Heinz Bechert et. al., Sanskrit-Worterbuch der buddhistischen Texte aus den
Turfanfunden und der kanonischen Literatur der Sarvastivada-Schule.
Goéttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1973-2018.

T PN X (N3

Akanuma Chizen 7R %3

1929 [EECTHHEBIM BT & SR BRI . 2R R &

Allon, Mark
2001 Three Gandhari Ekottarikagama-type siitras: British Library Kharostht
Fragments 12 and 14. Seattle: University of Washington Press.

Enomoto Fumio f24 Uk
2020 [TIRAF—Y AL % | Bauddhakosa Newsletter 9: 2-10.

Hartmann, Jens-Uwe
2021 “Forms of Intertextuality and Lost Sanskrit Verses of the Buddhacarita: the
Tridandaka and the Tridandamala.” In Gregory Schopen’s Festschrift, eds. by



153 (o) (L-9)

Shayne Clarke and Daniel Boucher (unpublished).

Hattori Ikuro / Matsumura Junko RFE FHE - #8451
2018 ¥k S5 DU JEUG A0 ). BRORC - kAL

Honjo Yoshifumi &5 F3C
2014a  [MB&RRREY 78— A 7 —OWF%E FUER L), 300 0 KRR
2014b  ibid., T\ HH © K HRG

Kano Kazuo A4 ik
2020 [HfibF Xy MERRICBIT A LEROEFH—F 2> - )7+ F = LK
H v —] TENEESAALEEENIZE] 68-2: 194-200.

Matsuda Kazunobu 24 H #11E

2019  [=7%&S$E (Tridandamala) \2 BV BIEFRERE 7 v 7 F v 1) & ] [HIEFL#K
#H5E) 68-1: 1-11.

2020a [7TvFFrVIEIOREIZARONDL T — b~ Vit —=KEGRIC L B3
LT FA b EMAR—] 1~ FamfaEmrse] 125 (2021 48 5 A S TR

2020b  [7v FF ) 55155 [ffmidid] —3C7 ¥ A b EFER—] ok
LR %] 25: 27-44.

2020¢ Ht*” ERICBIT LT Vo I— ¥ vy —HktFam ok o0k

— ) TENEZALEEAE] 69-1: (53)-(61).

2021a FT@@%%<¢NE1%@—:%%#%UW§ht%iT%xb&%;
— 1 MBRFALEF S 26: 63-81.

2021b  [RBEESHICBI AT Y2y 7 I— 3 v —mam oA T i bk s —
[ENE AL 2E] 70-1 (T %) o

Miyabayashi Shogen / Kato Eiji = #HAZ - JIEEAF]
2002 [BUREER BlES RN - e o~ B o HE A6 50K ©
B o

Okubo Yusen K#E #HHE

1982 “The Ekottara-agama Fragments of the Gilgit Manuscript — Romanized Text —.”
MLgF+2 3 =] 35:1-30.

1983 [AEST—FT &Iz oW [FIEALHAIRgE] 31-2: (115)-(118).

1984 [HEC—FTEE (20 2) ) TEEPALESARFTE] 32-2: 706-707.

Sferra, Francesco

2008 “Sanskrit Manuscripts and Photographs of Sanskrit Manuscripts in Giuseppe



(E¥) n 152

Tucci’s Collection.” In Manuscripta Buddhica 1: Sanskrit Texts from Giuseppe
Tucci’s Collection Part I. Roma: IsIAO 2008: 15-78.

2020 “Pudgalo ’vacyah — Apropos of a Recently Rediscovered Sanskrit Manuscript of
the Sammitiyas. Critical Edition of the First Chapter of the
Abhidharmasamuccayakarika by Sanghatrata.” In Archaeologies of the Written:
Indian, Tibetan, and Buddhist Studies in Honour of Cristina Scherrer-Schaub.
Napoli: UniorPress, 647-710.

Tripathi, Chandrabhal
1995 Ekottragama-Fragmente der Gilgit-Handschrift. Reinbek: Dr. Inge Wezler
Verlag.

Tucci, Giuseppe Vv F, ¥ vt v
1956 [FXy b ROAR = VIZBWTHZIERE S N #HdiiE Iz o v T
[ R3] 36-1: 1-16.

Ueno Makio B 44
2020  [%5520 =iEAE ONEER) ofksrT F A N EREFR] MA#HEEE I -] 111
21-46.

Wille, Klaus

2014a  “Survey of the Sanskrit Manuscripts in the Turfan Collection (Berlin).” In Paul
Harrison and Jens-Uwe Hartmann (Ed.), From Birch Bark to Digital Data:
Recent Advances in Buddhist Manuscript Research. Papers Presented at the
Conference Indic Buddhist Manuscripts: The State of the Field, Stanford, June
15-19 2009. Vienna: “sterreichischen Akademie der Wissenschaften, 187-211.

2014b  “Survey of the Identified Sanskrit Manuscripts in the Hoernle, Stein, and Skrine
Collections of the British Library (London).” In Ibid., 223-246.

Yao Fumi /U 2
2020 A —EERAIC S L O] DedEas] 1. 91-117.

P

ORI REITS 12H ) MEAGERR (lE0) ofliglz5s 2L
T&7zo MHBIRIHALE L TS, 72, MROESRICE L TR EEZE Lo
MRSz BAOVERUCEE U CRHFERM - H kg Lo s« /H2 2 &8
T&72e WAL L RIT 20 72720 AWEORLBIZ B 5 TRIE TR TEZ IR
ERCE



151 (22 (-9)

1 RS (1899-1984) &M (1925-2012) & 12 & AHIHTH 2. WRED
D& DR (s ZEAKIM IS L Tl#UCI 5 < TEE (2020) 12T
SNFEAKI [FEREOWIZE] (A)ICE) S IKOFICRLHETH %,

2 Tucci DF Ny MEEAAITICE T 2RESIDENATHEZ LWL ) T, £k
% #k <" Francesco Sferra b . 1L &R Abhidharmasamuccayakarika OWFZEIZFE L
TZ OIS N T 5 (Sferra 2020: 649, n. 4) o

3 Jmak 2020: 911.

4 Ao =FLEmND, 20— 2 ZHEMRELTIER L, 2R ED—
(idam avocad bhagavan idam uktva sugato hy athaparam etad uvaca §asta) % &\ > T,
BMBOFMEMAGDLE, —DO=ZEHE LTV IBEN» R H 5.1 (H
2019: 8)

5  [FdEZIFNEEAR] (No. 2125) . TH4, 227a13-14: Frafi 2 &L =%, Jhaiifg s
W EE, [(F) MSN2PofRke LTit, £< (¥ FClk [#ER) =&
(&) 2SN Tndo (20 [HEFE=IERE] &) b EEEE (Asvaghosa) O
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Abstract

Two Ekottarikagama Siitras (1):
Sanskrit Text and Japanese Translation of the 30th Tridanda Sitra
(*Paricasthanasiitra) from the Tridandamala Manuscript

UENO Makio

In 1955, Professor Giuseppe Tucci gave a lecture entitled “Buddhist Texts
Newly Discovered in Tibet and Nepal” at Otani University in Kyoto. This lecture
was translated into Japanese by Professor Sugihara Shizutoshi (disciple of Suzuki
Daisetz [Daisetsul) and Professor Sakurabe Hajime (at the time, Sakurabe held the
post of “assistant”) and immediately published in the Otani Gakuho (36-1, 1956).

According to the translated lecture transcript, Tucci photographed
Aévaghosaha’s Tridandamala near sPos khang Monastery. Tucci states the following:
“Rahula Sarhkrtyayana was not in a situation in which he could photograph this text,
but in 1939 1 spent two days at that temple (Gompa) and photographed this
Tridandamala. Having photographed it amidst quite bad living conditions, it is not
necessarily perfect, but excluding several pages, we are able to copy it. So, this work,
which certainly appears to be old, has been saved from oblivion. After returning
from Japan to Italy, my pupil Dr. Gnoli and I will probably begin copying this manu-
script to prepare to produce a critical edition. This is because we know that the
Tridandamala exists neither in Tibetan nor Chinese translation.”

According to recent research, while Ati$a-Dipamkarasrijiiana (ca. 982-
1054) brought a palm-leaf manuscript of the Tridandamala from India to Tibet, it
apparently may have been destroyed in a fire at sPos khang Monastery in the 1950s.

Tucci and Gnoli did not publish their joint research. However, in 2018
Professor Matsuda Kazunobu picked up where they left off, using precious negative
films left behind by Tucci to engage in research on the Tridandamala. Deciphering
the text, his findings were surprising. The Tridandamala is comprised of forty
tridanda siitras. Each has a tridanda structure containing three layers: (1) a verse of

threefold refuge and Asvaghosa verses, (2) dgama siitra(s), and (3) Aévaghosa
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verses and multiple formulaic verses that include praise of the Buddha. Matsuda
expects to recover approximately fifty agama siitras belonging to the Sarvastivada
School (in a broad sense) and over 1500 verses by A$vaghosa and others. In his
research, he has already reconstructed the entire lost fifteenth chapter of the
Buddhacarita, as well as the lost sermon portion of its sixteenth chapter.

I have been engaging in Sanskrit agama research under the guidance of
Professor Matsuda. The present paper contains the transliterated manuscript of the
thirtieth tridanda sttra in the Tridandamala, the *Paricasthanasiitra, as well as its
Sanskrit edition and Japanese translation. The *Paricasthanasiitra appears to be part
of the Sarvastivada School’s Ekottarikagama. While a parallel sttra is not found in
the Ekottarikagama’s Chinese translation, the Pali Nikaya’s Anguttaranikaya 5.57
thana (PTS vol. I11, pp. 71-75) is a parallel. (This study only focuses on deciphering the
*Paricasthanasitra and does not include the Asvaghosa verse texts found in the thirtieth
tridanda sttra’s first and third dandas.)

The *Paiicasthanasiitra is about five “bases” (sthana): illness, old age,
death, suffering experienced when we are separated from that which we love, and
reaping one’s karmic outcomes. For example, regarding sickness, it repeatedly states,
“T have the nature of illness, and I do not transcend the nature of illness.” It also,
again and again, confronts the reader with the statement, “[I have] the pride (mada)
of health regarding health.” The same facts are presented regarding old age and death:
I have the nature of old age, I have the nature of death. I do not transcend it. I have
the pride of youth regarding youth, I have the pride of life regarding life.

This satra does not only confront the reader with such facts. In its latter
half, it states that “I am not the only one” (na khalv aham evaikah) who faces these
facts: Confronted with unavoidable facts that accompany life, these do not arise in
myself alone, rather, “all living things have the nature of illness and do not transcend
the nature of illness” (sarve satva vyadhidharmano vyadhidharmatam canatitah). These
words are about compassion in the literal sense (“sharing suffering”). The
*Paficasthanasitra is about these five bases. It repeatedly states, “Householders and
renunciates should repeatedly observe well on these bases” (grhina va pravrajitena
vabhikspam idam sthanam pratyaveksitavyam). The Tridandamala, as a collection of
scriptures for recitation, shows that such Tridanda sttras were at the side of the
Buddhists of the past.



